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Schaeffler Technologies Fritz-Drescher-StraBe 97421 Schweinfurt Packliste / Packing not'e

Magna PT S.pA J 2 Nota di ricevimenta / Recelving Notes 3 ?&s&wm:’a o
V Dei Ciclamini 4 . 5
: 4003924
1-70026 MODUGNO BA & Trasparto / Frelght 7 Gonsegraf Delvery ! 4 Datspediione!
o) - et Shipping Date N
e BN o™ 31.03.2023
Not Free
‘Trasporto!  Mezzo vostro!
Freight Other Vehicle Fatura/lnveica
gg;gw %EEG{:,;:?G‘};‘"’ B Nr/No.
g;_,f,‘:,?,‘;',"l{ﬁ,'. VAT reg v Incatesms ? 9 DataData
91001509 . 1704886850728 DAP Modugno
11 Qrdine d'acquisto n/Purchase Qrdar No, 10 Vostro rferfmenta/ 15 Altre InformazionV 12 Nasto reparie/ 13 Tel. 14 Nr. destinatarie/ 16 Nr. d'ording/
Your Relerance Addifonaf Data Qur Department Aacelver No, Order Ne.
550003885401 411 PJSFAH-PLLS +3652581214 24466 198916 )
Vital Mihaly
' VACEST | :
19 Codize dastinazions! 8 3 u h L S.I‘.l. 20 2324 Peso 0talefTotal Weight
Shipping Code Flash Europe G:lmbH Vla dEI CIC|amI 0026 MOdUgl’lO (BA) gm@ X Iéog 817,5 KG
Trasporto speciale / Dedicato Frea
. Party » Netto/Net 624,0 KG
21 imbaflaggio/ ’{-' " f BZ$ Eépedﬁca di ?‘zﬂf%%aeuasﬂnazinna
Packing 5x ooooscm 80 X KLT 4314, 5. X TEA Sapaone ocaving Location
. “Ricevuto con riserva.di siee0r20  azde
Sonasone verifica su qualita e quantita”
Shipping \ 60
Address
27 AL 28 Articolo clienta/ Descrizione + aocuea/  3tnmes  Consegna/Dellvery
Recelver Part No. Deserptien / Part No. / Pack M i Quantity CtA Unitara Handling Unit
001 , .9000112973 F~604633.LTR1-HB84#S 6.240 Pz 24003924/10

w oA NE-{-N Pie}lo esterno O
. nccer‘mznous MERC{O 3465960~4350-10 }@QEQ@B
et dichiarata Q, 876676505

4 effettivas
“t “al'aggio < 1 \’) 876676526

~ wautballiy . 876676627
o alle schede dimballe: [38% 876676657
e D, . 876676675

Onrdirie d'acquisto n. f Purchase Order No. Lotta/ &alch Curantith / Quandly Ursprungstand 7 Country of odgin
550003885401 0071596826 6240 PZ Ungheria

Packing List e dimensioni

No Packing Paso , Peso Dimensioni Descrizione Kanban No.
No. netto lordo imballaggio

] 876676505 124,8KG. 163,6KG B800x 600x 700 MM 0000SON

Articolo 083485960-4350-10 F-604633..TR1-H84#S Quantita: 1248 PZ
2 876676526 124,8KG 163,56 KG 800x 600x 700 MM 0000SON

Articofo 083465960-4350-10 F-604633.LTR1-H844#3 } Quantita: 1248 PZ
3 876676627 124,8KG  163,5KG 800x 600x 700 MM 0000SON

Articolo 083465960-4350-10 F-604633.LTR1-H84#S Quantitét: 1248 PZ
4 876676657 1248KG  163,5KG 800x 600x 700 MM 0000SON

Articolo 083465360-4350-10 F-604633.1TR1-H844S Quantita: 1248 PZ
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Schaeffler Technologles AG & Co. KG, industiestrassa 1-3, 91074 Herzopenaurach, Pnona +49 9132 82-0, Fax +49 9132 624850,

www.schaeffler.defen, Aegl d Seat: Harzog 1, G jal Register: AG Forth HRA 10129, VAT reg. no. DE 291 B35 022 i

General Pariner: Schaeffler AG, Registered Seat Harzog 1, | Reglster AG Forth HRB 14738 Board of Managing Directors: Klaus Rosenfeld (CEQ),

Claus Bauer, Andreas Schick, Carlnna Schittenhe!m, Jens Schiller, Br. Stefan Spindler, Uwe Wagner, Matthias Zink

Bank acvounts: EUR: IBAN DE35760800400121046400 (BIC/SWIFT COBADEFF), USD: IBAN DE42501105006161304859 (BIC/SWIFT CHASDEFXXXX])
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Schaeffler Technologies Fritz-Drescher-StraBe 97421 Schweinfurt Packliste / Packing note

e

Magna PT S.p.A. & e ota . 24003924

V Dei Ciclamini 4

I-70026 MODUGNQ BA 4 Data spediziane/ 31.03.2023
Shipping Data

Packing List e dimensioni

No Packing Peso Peso Dimensioni Descrizione Kanban No.
No. netto lordo imballaggio
5 876676675 124,8KG 163,56 KG  BOOx 600x 700 MM 0000SON
Articolo 083465960-4350-10 F-604633.LTR1-HB84#S Quantita: 1248 PZ

Gestione imballaggi a rendere

5,000 P-26-8GP4 Palette 800X600X127-FAG-HLZ 0509238:! 1-0000 CO00SON
80,000 P-14-C4314-1 KLT BL-VDA-400X300X147-PP 002628988-0000 KLT 4314
5,000 P-38-A0806 Coperchio SW-8G-812X612X53 000984477-0000 TBA-500274

I prodotti non sono classificati con uno specifico numero di classificazione nell’ambito
del controllo sulle esportazioni in base al diritto dell’'UE o dello Stato dell’/emittente
del presente documento, salvo diversa indicazione nella voce specifica.
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Schaeffler Technologies AG & €o. KG, industtestrasse 1-3, 81074 Herzogenaurach, Phone +49 9132 §2.0, Fax +49 9132 821950,
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SCHAEFFLER

Schastfler Tech. Schweinfurt * Fritz-D
Flash Eurdpe GmbH Deutschiand
Echterdin€er StraBe 57
DE-70794 Filderstadt 08

her-Str/ Tor4  * DE-97421 Schwelnfur

Ladelisie: 57967974/178/70-4
31.03.2023 14:22:33
Seite 1/1
Lfd-Nr. Sendungs-Nr. Empfénger Strasse Frankatur
FbrNr  Colli Nr. Colli-Typ Bruttogewicht Abmessung Abladestelle Land-PLZ-Ort
57620720 Magna PT S.p.A. V Dei Clglamint 4 DAP Modugno
1 876676505 Halbe Euro  163,5 kg 800.000x600.000x70 14248 IT-70026 Modugne
MW Typ 01 0.000mm
57620720 Magna PT S.p.A. V Del Ciclamini 4 DAP Modugno
2 876676526 Halbe Euro 163,5kg 800,000x600.000x70 14248 IT-70026 Modugno
MW Typ 01 0.000mm
57620720 Magna PT S.p.A. V Dei Ciclamini 4 DAP Modugno
3 876676627 Halbe Euro 163,5kg 800.000x600.000x70 14248 IT-70026 Modugno
MW Typ 01 0.000mm
57620720 Magna PT S.p.A. V Dei Ciclamini 4 DAP Modugno
4  B76676657 Halbe Euro 163,5 kg 800.000x600.000x70 14248 IT-70026 Modugno
MW Typ 01 0.000mm
57620720 Magna PT S.p.A, V Del Ciclamini 4 DAP Modugno
5 B76676675 Halbe Euro  163,5kg 800.000x600.000x70 14248 IT-70026 Modugno
MW Typ 01 0.000mm
Ende
Verladender Spediteur 178
Transporimittel B 302 ANV

Container./Plombennr.
Die Ladung besteht aus
Bruttoladungsgewicht

5 Packstiicke

817,5kg

Hiermit wird nach bestem Wissen und Gewissen aufgrund unserer Geschéaftsgrundlagen, die im Gemeinschaftsgebiet
nachprifbar sind, versichert, dass wir oben angegebene Sendung(en) vollstdndig und in ordnungsgeméaBem Zustand

tibernommen haben,

Gemeinschaftsgebiet / Drittland,

zum Zwecke der Befbrderung / Versendung an vorstehenden Empfénger in das Ubrige

nur for Luftfracht gdltig: (1) "Wir bestitigen, dass die Sendung keine verbotenen Gegenstinde gemé&R der Anlage der
Verordnung (EG) Nr, 2320/2002 Ziffern iv) und v) enthalt, soweit diese nicht den gliltigen ICAQ/IATA-Gefahrengutvorschriften
entsprechend angemeldet worden sind."
(2) "Wir bestatigen, dass die Verpackung und Inhalt der Sendungen aus Sicherheitgriinden untersucht werden kénnen."

WL@SM M

Name / Fahre

-

3103 . 2023,

Datum, Uhrzeit / Unterschrift Fahrer

Name / Unterschrift Verladepersonal

Adresse:

Schaeffler Tech. Schweinfurt
Fritz-Drescher-Str / Tor 4
DE-97421 Schweinfurt

Logistik Hotline:
Tel:
Fax:



3

&
’l‘;"Tra.sdenatorefFomltora 2) Fomnitore Nr, 91001509 3) Nr. Gontratte di trasporto
Schaeffler Technologies
)
Fritz-Drescher-Strafiée' 4) Nr, Versender belm Versand-Spediteus:
97421 Schweinfurt
s Contratto di Trasporto
. ] |
5} Punta di carlco 6) Data .@Iwam AV 3 =
31.03.2023 Sir. N. STANEGOY, A T SHEL
8) Numero di traking 57620720 9) Trasporiatore l‘_J g??ﬁﬂpayuggcﬂe'l 4.1, IR 02-8 ‘s 9?5 ?g\
. Flash Europe GmbE gjhe. RO14 INGE 6000 9 os0F 74 €9
11) Destinatario 12) Cliente Nr. 24466 Deutsehland ING : ROS8 INGB 0000 oz, - “1.5
Magna PT S.p.A. . BANK, RM. VALCEA, REGIim wintIA
. Ciclamini 32
vV Dei Ciclamini 4 DE-70794 Filderstadt ™ 302 AWV
IT-70026 Modugno RWLESM
Telotono 71.177944-82 Teltax M 4Lu S
13) Lista di carico or.
14} Consegne e scarico 15) Note del Formitore destinate a! trasportatore
14248
16) Eintreff-Datum 17} Eintrefi-Zeit
18) Carafteri Nr./Nr, Bolla dl Consegna 19) Posizieng20} Tipe d'imballo 21) §F| 22) Contenuto 23) Lademittelg. kg 24) Peso lordo kg
0024003524 5 | 0000SON 9000112973 183.5 817.5
5 TBA-500274
80 RLT 4314
25) Somme 5 | 26) Rauminhalt com/Lademeter 1,680 cbm Somma 1983.5 817.5
29) Merce classificata come pericolosa 30) Nome di spedizlone; se disponiblle, ved; forma addizionale
Number of the danger label madel Packing Group Net Mass kg/

Refarences to Special Provisiens

.C. ANODAY TRANS 2 TIT SR.L.
tr. N. STANESCU, Nr. 2. 171 VALGEA
LSIBMOI%'&%‘IILG C Ul _RO283928872
: & 0000 9299 050
EURC: RO29 INGE 0000 Mg osog ;ggg

DAP Modugno

Schaeffier Technologies B 30 ZINI?N%ANK' RM. VALCEA, REGINA MARIA
AG & Co. KG
Georo-Schifer-Stizfa 3o lf;( Ui

PISFAH-PLLS  Mihalob fiaap o ‘adsi g [3

todipnc N,
42) Awvlse Ui riceviment 1da f
TEL: +3652581214 FAX: ) Ainiso Hl iceyimento mercl €6 fEa i 7 A6 Ey
wn{gmam@ﬂg&e completg e In buone m%l}wo 's-ﬁi
43) su1 certificato deflautista: fj‘:-- Ry g dilgno {B 4 ).
The shipmient abave Is camplets, in correct condition and accepted secure for transporiation and P ” ) '4P R 702
loaded sale to operate. Timbro dell'azﬁﬁtlésr;na " 3 - N
- iTNY .
Data Ora Fima clif;, i R +
ica Sy qu, ?’7 fsep 46) per Fornitore
45} Disposlzioni applicabili aglt spedizionieri tedesch {ADSp). allfa\ o di N
[1] *
AT
{Campo per codice a barre}

VDA 4922 (3.2001 250.75.9 - antspricht VDA-Empfehlung 4922 Vers,2 / Din 5018 -



Absender ((Name, Anschrift, Land)
Sander (Name, Address, Courlry)

1

Lieferantennr,

Supplier Ne,

Unbekannt

Schaeffler Tech. Scﬁweinfurt

Fritz-Drescher-Str /

DE-97421 Schweinfurt
§

-

Tor 4

Diese Befgrderung unterlegt, trotz
elner gegentelligan Abmachung, den
Bestimmungen des Oberelnkommens
Ober den Befdrderungsvertrag Im
I len St iahr (CMR}.

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
INTERNATIONAL CONSIGNMENT NOTE

CMR

Seite 1 / 1
57967974

Emplénger {Nama, Anschifi, Land)
Consignee {Name, Address, Counlry)

Magna PT S.p.A.
V Del Ciclamini 4
IT-70026 Modugno

Frachtihrer {Name, Anschiift, Land)
Carrlar (Name, Address, Country)

16

Echterdinger Strafe 5
DE-70794 Filderstadt

7

Flash Europe GmbH Deutschland

3 Auslieferungsort des Gutes
Place deslgnated for delivery of goods

O Modugno, 14248
Italien

17

J38/407/2011
LE}:

Lend/Country
4 Orl und Tag der Ubemahme des Gutes
Place and Date of taking aver the goods

Ort/Placa R
o Schweinfurt
Land/Count
¥ Deutschland
Datum/Date

Nachiolgender FrachifGhrer (Name, Anschrift, Land)

Suceesstve Gl R A K PR ANSPORT S.R.L.

8tr, N. STANESCU, Nr. 2, RM. VALCEA

C.U.l. RO28928572

RO13 INGB 0000 9999 0505 7869
EURO: RO39 INGB 0000 %999 0505 7886
ING BANK, RM. VALCEA, REGINA MARIA

18

Reservations of Carniers

31.03.2023
5

Belgefilgta Dokumente
Documenis enclosed

Vorbehalte und Bemeskungen dar Frachtilhrer

P idules co yapinh

™ Ao« 4NVU

Ki fch d Nn, Anzahl der Packslick Art der Verpack Bezalch des Gut Statislikn Brutt lcht (k Umi
Mo andoe N R a7 8 Kniopaage™® O Deimonseon 10 Saktenimmer 11 Sctiueni b 12 Vg s
57620720 5 84829900 817,50 1,680
Summe : 5 Packages 817,50 1,680
Bez.s. Gefah i -Nr. IN-N Merp.-G zahl H d Wih Empla
g‘?.és azare Laboi No. Mo pameoeee o |19 [mzahenvom:  gheenda Corrency Consianze,
escr,
vide No.9 ;r@aghm! priation Charges
mARigungen
1 3 Anwelsungen des Absenders {Zoll- und sonstige amiliche Behandlung}) %ﬂfﬁme -
Sender's instructions for Customs, ete, guischan
Zuscr]tléga
1l
Nebengeblhran
IAdditional Fees
WI/CSW-CW42 Olaf Haase Sﬁg§% .
TEL: +489721911992 MAIL: HAASEQCAF@SCHAEFFLER.COM u ﬁhlendelﬁ%:sgmt-
1 4 Riickarstattung
Reimbursement
Frachtzaht 1 B dére Verelnb
15 Bk aneure 20 Fenie yeretanngen
DAP Modugno
fertigl i H= €] f &
21 B8y schweinfurt T 31.03.2023 24 S D"
[~ c A ) :{n
29D Schaefiler Tech, Schweinfurt 23 gt N g‘!g-g%"qm TSR
Fritz-Drescher-Str / Tor 4 r. N. STANESCU, Nr. 2, R, VALGEA
DE-87421 Schweinfurt J38/407/2011 C.U.l. RO28928572
LEIl:  RO13 INGB 0000 9999 0505 7859 .
Unterschrilt und Stempel des Absenders UnterseF R ESRRERI NGEBREB0 0900 G U‘ﬁg‘é’gg‘g&:ﬁ%ﬁfﬂggﬁngm
Slgnature and stamp of Sender Signatu RS GRS VA LCEA-REGH o el 2T p g
Angah Ermlitleng der Entf * . T NEA
25 Ca?cilaellru;ugi dmsnuc%g y 0{5}%\&5 Paletten-Absender - Paletts Serftée " jﬁ&ﬂ r - Paletts Consignee
von/irom Técm km . £
oY \§ Art [Anzahl I%;?m g auscy 6 M N3k, kein ausch
naer ] ausch ody 10 hpsfr2useh
SC . ¥ A Eura-Paletie {‘*- R Eurg-Paretie 10A)
o SRtane 7~ =
A ceniet | Gitterbox-FPalette E eite
TH e & T ot *
Ge‘?":f"q sfjnvlem Efnfach-FPaletie R’(-el’u Enfagh-Palgtie
g = 1 Er’“ tﬂ )
ficz F
26 Veriragspariner des Frachtizhrers C"?su OLpal; Is Vo A
Bestdtigung des Empfangers/Datum/Untarschriit 1 g Fahrars/FalumJrerschnit
27 [Amiliches Kennzelchen utzlast in kg uantita\ ”
Kz 302 ANV
Anhinger
Benutzte Gen.-Nr. 0 National QO Bilateral O EG 0 CEMT




